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PAREJA CASANAS,
Padre Félix Maria
(1890-1983)
L Ispanyol sarkiyatcisi. N

Barselona'da (Barcelona) dogdu. Barse-
lona Universitesi'nde felsefe ve edebiyat
dalindaki lisans egitimini tamamladiktan
sonra (1915) kendini gelistirme arzusuyla
yirmi yil daha égdrenimini stirdiirdii. Once
Ispanya’nin cesitli sehirlerinde, ayrica Ro-
ma’'da ézellikle islam felsefesi ve edebi-
yati lizerinde derinlesmesinin ardindan in-
giltere’de Saint Beonus Cizvit Koleji'nde
ilahiyat okuyarak rahip oldu. 1930-1934
yillari arasinda Cambridge Universitesi'n-
de Dogu dilleri konusunda yiiksek lisans
derecesi aldi. 1935'te Madrid Compluten-
se Universitesi'nde M. Asin Palacios’un y&-
netiminde garkiyat doktorasi yapti. Bu si-
re icerisinde klasik Bati ve Dogu dilleri ya-
ninda modern dilleri de 6grendi. Ardindan
Hindistan’a giderek Ispanya’da i¢ savasin
yasandigi dénemde (1935-1939) Bombay
Universitesi'ne bagh Saint Xavier Koleji'n-
de Latince, Sanskritce, Arapca, Farsca ve
islamiyat dersleri verdi. 1939-1956 yilla-
rinda Franko rejiminin en baskici devrin-
de Roma'daki Pontificia Gregoriana Uni-
versitesi'nde islamf ilimler okuttu. 1956'da
Ispanya’ya déndii ve Madrid Compluten-
se Universitesi'nde ders vermeye bagladi.
Arap ve islam Arastirmalari Daimi Kongre-

Padre Felix
Maria Pareja
Casanas
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si, Avrupa Arap ve Islam Arastirmacilari
Birligji, ispanyol-Arap Kiiltiir Enstitiisii gi-
bi kuruluslarin yénetici kadrosunda yer al-
di. 1965 yilinda ispanya Oryantalistler Bir-
ligi'ni kurarak Ulkesinde sarkiyat arastir-
macilarinin érgitlenmesini sagladi. Cesitli
Universite ve bilimsel kuruluslar tarafindan
seref doktorasi ve madalyalariyla 6dillen-
dirilen Pareja icin 80. dogum yil dénimi
vesilesiyle bir armagan kitabi yayimlandi
(Destaca Orientalia Hispanica. Sive studia
F. M. Pareja octogenario [ed. ]. M. Barral],
Leiden 1974).

Eserleri. 1. El Libro del Ajedrez, de
sus problemas y sutilezas (Madrid 1935).
Doktora tezi olup British Museum’da bu-
lunan Kitabii's-Satrdnc adli Arapca bir
yazmanin (MS. Arab, Add., nr. 7515 [Rich])
tenkitli negri ve ispanyolca’ya terclimesi-
dir. 2. Islamologia (Roma 1951). Roma
Pontificia Gregoriana Universitesi'nde ho-
calik yaptigi sirada A. Bausani ve L. Hert-
ling'in katkilariyla italyanca olarak yazilan
eser, daha sonra E. Terés'in ilavesiyle Is-
panyolca (Madrid 1952-1954) ve Th. Bois'in
ilavesiyle Fransizca da (Beyrouth 1957-
1963) yayimlanmugtir. Pareja’nin en ha-
cimli ve en énemli kitabi olup islam diin-
yas! ve tarihi hakkinda ansiklopedik bilgi-
ler icermektedir. Girigten sonra dért ana
bdlimden meydana gelen eserin girisinde
islam aragtirmalarinin genel sorunlari, ki-
tiphaneler, kaynaklar ve kronoloji mese-
leleri éle alinmakta, Islam tilkeleri hakkin-
da cografi ve istatistiksel bilgiler verilmek-
tedir. Diger bdlimlerde Hz. Peygamber’-
den itibaren islam tarihi, kurumlari, ede-
biyatlari, bilim ve sanatlari gibi konular in-
celenmektedir. Kitapta yer alan bilgiler ki-
sa ve ansiklopedik olmakla birlikte eser
biitiin islam tilkelerini kapsamast bakimin-
dan 6nemli bir kaynak niteligi tasimakta-
dir. Ozellikle béliimlerin sonunda yer alan
bibliyografya son derece yararlidir. 3. La
religiosidad musulmana (Madrid 1975).
Muslimanlidi her yéniiyle tanitan bilimsel-
popdiler bir kitaptir.

Baglica Makaleleri: “La fase arabe del
gioco degli scacchi” (OM, XXXIII/10 [1953],
s. 1-23); “Der Islam heute” (Stimmen der
Zeit, sy. 155 [1954], s. 128-138); “Levoluzi-
one politica dell'Indonesia” (OM, XXXV/12
[1955], 5. 553-577; XXXVI/1 [1956], 5. 1-15);
“Un relato morisco sobre la vida de Je-
susy Maria” (Estudios Eclesiasticos, sy. 34
[1960], s. 869-871); “La espiritualidad mu-
sulmana” (Historia de la espiritualidad [ed.
]. Flors], Barcelona 1969, 1V, 77-198); “So-
ciety and Politics” (Religion in the Middle
East [ed. A. ]. Arberry], London 1969, 11/2,
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s. 459-544; eserlerinin tam listesi igin bk.
Miscelanea, XXXII-XXXIII [1983-1984], s.
323-324).
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PARET, Rudi

(1901-1983)

Kur’an-1 Kerim
arastirmalariyla tanman

Alman sarkivatcisi.

L. -

Freudenstadt yakinlarinda dogdu; bir
Protestan papazinin ogludur. Tiibingen Uni-
versitesi'nde teoloji, Semitistik ve islami-
yat okudu. Sirat Saif ibn Dhi Jazan. Ein
arabischer Volksroman (Hannover 1924)
adl teziyle doktor, hemen arkasindan bir
slre icin arastirma yapmak Uzere gittigi
Misir'dan déndikten sonra Die Ritter-Ro-
man von ‘Umar an-Nu'mdn und seine
Stellung zur Sammlung von Tausend
und eine Nacht. Ein Beitrag zur ara-
bischen Literaturgeschichte (Tiibingen
1927) adli teziyle docent oldu. 1930 yilin-
dan profesdrliige ylkseltildigi 1939 yilina
kadar Heidelberg Universitesi'nde Arap
edebiyat: dersleri verdi. 1940'ta Bonn Uni-
versitesi Sarkiyat Kirstis’'nde Semitistik
ve Islamiyat okutmaya basladi. 1941’de as-
kere alindi; 6nce Fransa, ardindan Kuzey
Afrika cephesinde terciiman olarak gorev
yaptt. 1943-1946 yillarinda Amerikalilar'in
elinde esir kaldi. Esaret déniisii Bonn Uni-
versitesi'ndeki hocaligina tekrar basladi.
1951’de Tiibingen Universitesi'nde hocasi
Enno Littmann’in yerine Semitistik ve Is-
lamiyat profesdrliigiine getirildi. 1968'de
emekliye ayrildi. 31 Ocak 1983'te Tubin-
gen’de 6ldd.

{lmi bakimdan en verimli yillarini olug-
turan 1951-1968 arasinda arastirmalarini
daha ok islamiyet’in baslangi¢ dénemi ve
ozellikle Kur’an lizerinde yogunlastiran Pa-
ret uzun yillar tefsir calisms ve Unli Kur'an
medliyle (Der Koran. (lbersetzung, Stutt-
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gart 1966) Kur’an tefsiri ve kelimeler in-
deksini (Der Koran. Kommentar und Kon-
kordanz, Stuttgart 1971) hazirlamistir. Ay-
rica Kur’an't cok degisik agilardan ele alan
bir¢ok arastirma ve inceleme kaleme al-
mug, bu calismalari alimlerce takdirle kar-
silanmigtir. Paret'in yukarida sayilanlardan
bagka cesitli kitaplari, ortak eser ve der-
gilerde yayimlanmis ¢ok sayida makale ve
ansiklopedi maddesi bulunmaktadir. Bazi
kitaplar! bircok defa basilimis, makaleleri-
nin tamamu élimunden sonra Josef van
Ess tarafindan toplu tipkibasim halinde
nesredilmigtir. Baglica eserleri sunlardir:
Die Geschichte des Islams im Spiegel
der arabischen Volksliteratur (Tiibingen
1927), Fritharabische Liebesgeschich-
ten (Bern 1927), Die legenddre Maghazi-
Literatur, arabische Dichtungen iiber
muiislimische Kriegsziige zu Moham-
meds Zeil (Tubingen 1930), Zur Frauen-
frage in der arabisch-islamischen Welt
(Stuttgart-Berlin 1934), Der Islam und
das griechische Bildungsgut (Ttubingen
1950), Grenzen der Koranforschung
(Stuttgart 1950), Mohammed und der
Koran (Stuttgart 1957), Symbolik des Is-
lam (Stuttgart 1958), Arabistik und Is-
lamkunde an deutschen Universitdten.
Deutsche Orientalisten seit Theodor
Noldeke (Wiesbaden 1966, ing. Study of
Arabic and Islam at German Universities.
German Orientalists since Theodor Nélde-
ke, Wiesbaden 1968). Paret ayrica bazi or-
tak eserlerin editérligini yapmistir. Bun-
lardan biri Anton Schall ile birlikte hazirla-
dig1 Ein Jahrhundert Orientalistik Le-
bensbilder aus der Feder von Enno
Littmann und Verzeichnis seiner Schrif-
ten adli eserdir (Wiesbaden 1955). Ozellik-
le Der Koran (Darmstadt 1975), icindeki
makalelerden on tanesini bizzat yazmis
olmasindan dolay1 kendi eseri sayilabile-
cek derecede onun emedinin Grinddir.

Makalelerinden bazilari: “Der Islam und
die Araber bis gegen Ende des Mittelal-
ters” (Die Neue Propylden-Weltgeschichte
[ed. Willy Andreas], Berlin 1940, 11, 543-
576); “Die Liicke in der Uberlieferung iiber
den Urislam” (Westdstliche Abhandlungen.
Rudolf, Tschudi zum siebzigsten Geburt-
stag, Wiesbaden 1954, s. 147-153); “Die
geistige Situation in der heutigen Welt
des Islams” (Islam und Abendland, Olten
1960, s. 167-181); “Die arabische Literatur”
(Die Literaturen der Welt, Ziirich 1964, s.
61-83); “Islam und Christentum” (Die Welt
des Islam und die Gegenwart, Stuttgart
1961, s. 193-206, ayn1 inceleme Karachi'-
de 1964'te ingilizce yayimlanmistir); “Ent-
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wicklungsphasen und Metamorphosen in
der Geschichte des Islam” (Festschrift H. A.
R. Gibb, Leiden 1965, s. 525-537); “Textbe-
lege zum islamischen Bilderverbot” (Fest-
schrift H. Schrade, Stuttgart 1967, s. 36-
48); “Das islamische Bilderverbot und die
Schi'a” (Festschrift W. Caskel, Leiden 1968,
s. 224-232); “Der Islam”, Theologie und
Religionswissenschaft ([ed. U. Mann],
Darmstadt 1973, s. 144-161); “Das Gesc-
hichtsbild Mohammeds” (Die Welt als
Geschichte, Stuttgart 1951, s. 214-224);
“Das islamische Weltreich” (Historische
Zeitschrift, Miinchen 1959, s. 521-539);
“Der Koran als Geschichtsquelle” (Der Is-
lam, 1961, s. 24-42).
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IM TURGUT AKPINAR

PARIS ANTLASMASI

Kirim savasim sona erdiren antlasma

. (30 Mart 1856). .

1774 Kuguk Kaynarca Antlasmasi’'ndan
beri Osmanli Devleti ve 1815 Viyana Kong-
resi'nden itibaren Avrupa Uzerinde us-
tlin bir konuma sahip olan Rusya’'nin bu
durumuna son veren, 1853 Ekiminde bas-
layan ve gelecekteki savaglarin hangi bo-
yutlarda nasil bir teknolojiyle ylrutilece-
ginin ilk érneklerini veren (telgraf, askeri
amacli demiryollari, buharli ve zirhli ge-
miler, on binlerce asker ve muazzam mik-
tardaki mithimmat ve malzemenin bin-
lerce kilometre uzakliklardan taginmast),
Baltik ve Pasifik'teki Rus limanlarinin to-
pa tutulmasi ve blokaj altina alinmasi se-
bebiyle yalnizca ana savag bdlgesiyle ta-
nimlanmayacak él¢tide geniglik kazanan Ki-
rim savagini nihayete erdiren Paris Antlag-
mas! sadece Osmanli tarihi agisindan de-
gil Avrupa'daki siyasi gelismeler agisindan
da biyuk 6nem tasir.

Kisa zamanda bir Avrupa meselesi ola-
rak biylyecek olan anlagmazlik “kutsal
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yerler” meselesi olarak glindeme geldi ve
Car I. Nikola tarafindan 1853'te istanbul’a
gonderilen fevkaléde elci Prens Aleksandr
Mensikof'un acik talepleri neticesinde, Rus-
ya’'nin baglangicta gizledigi ancak kisa bir
muddet sonra acikca dile getirdigi esas
hedefinin, Osmanl Devleti'nde yasayan 10
milyon kadar Ortodoks halkin himaye hak-
kinin devletler arasi hukukta baglayiciligt
olan resmi bir senetle onaylanmis olarak
kendisine verilmesi oldugu ortaya cikti.
Hiristiyan halkin istismar edilen konumu
Rusya ile, Katolikler'in hakkini koruma
iddiasiyla Sark'ta sahip oldugu nifuzu,
ozellikle III. Napolyon'un imparator secil-
mesinde kendisini destekleyen Katolik ki-
lisesine mukabele etmek zorunda olmasi
gibi icteki siyasi sebeplerden &étiri daha
da genisletmek isteyen Fransa arasinda
buiyik bir rekabet bagladi. Hiristiyan hal-
kin mevcut imtiyaziarinin tekrar tanimla-
narak teyidi Rusya'yl tatmin etmedigin-
den ve bunlarin himaye hakki talebinin de
reddedilmesinden 6tiirti mesele kisa za-
manda iki devleti savasin esigine getirdi.
Fransa ve Ingiltere’nin Osmanli Devleti'nin
yaninda yer almasi pek ¢ok sebeple izah
edilebilecek bir husus olmakla beraber ge-
nelde, Avrupa’'nin Napolyon hakimiyetin-
den kurtarlmasinda baglica etken olan ve
Avrupa’da Ustinlik olusturup hakimiyet
kuran Rusya’nin bertaraf edilmek isten-
mesinin énemli rol oynadigi, Sark'ta bas-
layan cekismenin bunun icin bir firsat ola-
rak gorildigi ve ézellikle ingiltere’nin
Istanbul’daki kidemli elgisi Stradford de
Redcliffe tarafindan savasa varacak de-
recelerde istismar edildigi aciktir. 4 Ekim
1853’te Osmanli Devleti'nin, 27 ve 28 Mart
1854'te ingiltere ve Fransa'nin Rusya'ya
savasg ilani gerceklestiginde 1856 senesi-
ne kadar strecek buyik bir Avrupa sava-
sina girisilmis olduguna baslangicta her-
halde pek ihtimal verilmemistir.

24-28 Temmuz 1855"te Viyana'da, sava-
sa fiilen katilmamig olmakla beraber aske-
ri tehdidiyle Rusya’yr savasin basinda isgal
ettigi Memleketeyn'i tahliye etmek mec-
buriyetinde birakan Avusturya’'nin Hariciye
naziri Kont Boul'lin baskanliginda ingil-
tere, Fransa ve Prusya elcilerinin igtirakiy-
le yapilan toplantida barisin su dért mad-
de esas alinmak lizere yapilacadi ilke ola-
rak benimsendi: 1. Memleketeyn Uzerin-
deki Rus himaye hakkina son verilmesi ve
Osmanli Devleti'nin tanimis oldugu imti-
yazlarin Avrupa ortak garantisine déntig-
tirdlmesi. 2. Tuna nehrinde seyrisefain ser-
bestisi. 3. Karadeniz'in tarafsiz ve silahsiz
bir hale getirilmesi. 4. Osmanl Devleti'nde
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